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JUST DIFFERENT

B Visiogrande

Laminatboden ¢ Laminate flooring
Sol stratifié ¢ Pisos Laminado ¢ Pavimento Laminato ¢ Laminaatvloer ¢ Podtogi Laminowane
JTaMnHupaH napket ¢ Laminatové podlahy ¢ Pardosea laminata ¢ Laminatové podlahy
Laminata gridas ¢ Laminuotos grindys ¢ Laminalt padlo ¢ Laminaatpdrandakate
JlTaMMHMpPOBaHHbIE MOSbI ® NaMiHAT

JAHRE « YEAR o LAT « JIET « ANNI « GODINA « EV e ROKY « TOONHW « GADI « ANI ¢ LET « POKIB
AASTAT « METUY ¢ GARANTIE ¢ GUARANTEE - GWARANCJA « TAPAHTUS « ZARUKA « GARANZIA
GARANCIJA ¢ GARANCIE « GARANCIA « TAPAHLMA e GARANTUA ¢ TAPAHTbIS « TAPAHTIA « GARANTII

> ([ 39 ]
AA megaloc i

nach EN 13329 AC4

605 x 282 x 8mm
23%/s x 11°/52 x °/16 inch
2,047 m? =22.03 sq.ft
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HYGRO

[ www.blauer-engel.de/uz176 ]

[EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR®

PEFC zertifiziert
Das Holz fiir dieses Z( O
Produkt stammt aus

nachhaltg INSTITUT
Inf ; ) p de subst bewirtschafteten Waldern

* Information sur le niveau d'émission de substances "

volatiles dans l'air intérieur, présentant un risque de und kontrollierten Quellen TESTED PRODU(T

toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant B _

de A+ (trés faibles émissions) a C (fortes émissions) www.pefc.de ID 1112 - 33058 - 001

DER EINZIGARTIGE FUSSBODEN * THE UNIQUE FLOORING
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No Steam! - Nie uzywac
pary! - Kein Dampf! -
Non Vapeur! - No Vapor! -
Nepouzivat pary! - Bez
vyparu! - Bez vyparov! -
A nuise curata cu aburil/-
Bez tvaika! - Nenaudoti
garo! - Tilos Gozel
tisztitani! - llma auruta! -
Be3 napa!

Intellectual Property Rights / Prawo witasnosci intelektualnej / Gewerblicher Rechtsschutz / lMpaBa BbpXy uHTenektyanHa coécrseHoct! /
Prava k dusevnimu vlastnictvi / Drepturi de proprietate intelectuala / Prava k dusevnému vlastnictvu / Intelektuala jpasuma tiesibas /
Intelektinés nuosavybés teisés / Szellemi Tulajdonjogok / Intellektuaalomandi éigused / lMpaBo NHTennekTyanbHoi CobcTBeHHOCTH |
lNpaBo iHTenekTyanbHOI BAAaCHOCTI:

Description download: www.classen.de/de/service

Garantie gemaf Classen Garantiebedingungen.
Warranty according to Classen warranty conditions.

Bitte Hinweise zur Verlegung und Pflege beachten.
www.classen.de/de/service
Das Produkt kann tiber den normalen Haushaltsmdill entsorgt werden.

Warunki gwarancji dostepne na stronie internetowej:

Ir pieejami Garantijas nosacijumi majas lapa:

Garantijos salygas galima rasti interneto svetainéje:
rapaHLl,VIOHHVITe ycnoBus ca I'Iy6}1MKyBaHVI Ha UHTEPHET CTpaHuuaTta:
Garantiitingimused on kéttesaadad:

Conditiile de garantie sunt disponibile pe site-ul comﬁaniei:
Podmienky zaruky su dostupné na internetovej stranke:

A garancia feltételei elérhetdek weboldalunkon:

Podminky zaruky jsou k dispozici na internetové strance:
YMoBM rapaHTii 4OCTYnNHi Ha BeG-caiTi:

YMOBbI rapaHTbli 4aCTyMHbIA Ha caiue:
www.classen.pl/warranty

lapaHTua cornacHo Yenosuam rapaHtum Classen:
http://www.classen.ru/usloviya-garantii.html

YMoBWM rapaHTii 4OCTYNHi Ha BEG-CanTi:
http://classen.ua/umovi-garantii

WARNING TO MINNESOTA RESIDENTS:

"IMPORTANT HEALTH NOTICE.

SOME OF THE BUILDING MATERIALS USED IN THIS HOME (OR THESE BUILDING MATERIALS) EMIT FORMALDEHYDE. EYE, NOSE, AND THROAT IRRITATION,
HEADACHE, NAUSEA AND A VARIETY OF ASTHMA-LIKE SYMPTOMS, INCLUDING SHORTNESS OF BREATH, HAVE BEEN REPORTED AS A RESULT OF
FORMALDEHYDE EXPOSURE. ELDERLY PERSONS AND YOUNG CHILDREN, AS WELL AS ANYONE WITH A HISTORY OF ASTHMA, ALLERGIES, OR LUNG PROBLEMS,
MAY BE AT GREATER RISK. RESEARCH IS CONTINUING ON THE POSSIBLE LONG-TERM EFFECTS OF EXPOSURE TO FORMALDEHYDE.

REDUCED VENTILATION MAY ALLOW FORMALDEHYDE AND OTHER CONTAMINANTS TO ACCUMULATE IN THE INDOOR AIR. HIGH INDOOR TEMPERATURES AND
HUMIDITY RAISE FORMALDEHYDE LEVELS. WHEN A HOME IS TO BE LOCATED IN AREAS SUBJECT TO EXTREME SUMMER TEMPERATURES, AN AIR-CONDITIONING
SYSTEM CAN BE USED TO CONTROL INDOOR TEMPERATURE LEVELS. OTHER MEANS OF CONTROLLED MECHANICAL VENTILATION CAN BE USED TO REDUCE
LEVELS OF FORMALDEHYDE AND OTHER INDOOR AIR CONTAMINANTS.

IF YOU HAVE ANY QUESTIONS REGARDING THE HEALTH EFFECTS OF FORMALDEHYDE, CONSULT YOUR DOCTOR OR LOCAL HEALTH DEPARTMENT."

Deutsch: An den Langskanten der einzelnen Dielen kénnen matte Streifen auf der Oberflache sichtbar sein. Es handelt sich hierbei um eine Versiegelung, die
dem Schutz der Oberflache wahrend des Produktionsprozesses dient. Diese Schutzschicht kann nach der Verlegung bei der Erstreinigung des Boden ganz
einfach durch nebelfeuchtes Wischen (ggf. einen handeliiblichen Reiniger beigeben) entfernt werden.

Englisch: In certain circumstances a dull matt stripe effect may be visible along the lengths of the individual boards. This is a protective seal purposefully added
during the production process to protect the surface. This protective layer can easily be removed using a slightly moist cloth or mop with the help if necessary of
a recognised laminate floor cleaner following installation.

Schwedisch: Ibland kan en matt rand vara synlig p& bradornas langsidor. Den fungerar som skydd av ytan under produktionsprocessen och kan enkelt avlagsnas
med fuktig trasa (och vid behov med ett vanligt rengéringsmedel) vid installation.

Spanisch: Puede ocurrir que en la superficie de los cantos longitudinales de los tablones se divisen trazos mate. Se trata de un sellado aplicado para proteger
la superficie durante el proceso de produccion. Una vez colocados los tablones, esta capa protectora puede eliminarse facilmente con ayuda de un trapo o
mopa ligeramente humedos (o afiadiendo un limpiador convencional).

Franzosisch: Des bandes mates peuvent étre visibles sur la surface au niveau des arétes longitudinales des différentes lames. Il s’agit ici d’un scellement servant
a protéger la surface pendant le processus de production. Cette couche de protection peut étre facilement éliminée au premier nettoyage du sol en I'essuyant avec
un chiffon légérement humide (utiliser au besoin un produit de nettoyage du commerce).

Niederléandisch: Op de langsvlakken van de afzonderlijke vioerdelen kunnen op het opperviak matte strepen te zien zijn. Het gaat hierbij om een verzegeling die
dient als bescherming voor het oppervlak tijdens het productieproces. Na het leggen kan deze beschermende laag bij de eerste reiniging van de vloer heel eenvoudig
worden verwijderd door vochtig afvegen (evtl. een in de handel gebruikelijk reinigingsmiddel toevoegen).

Polnisch: Na krawedziach podtuznych poszczegdlnych bali moga by¢ widoczne na powierzchni matowe paski. Jest to powtoka, zabezpieczajgca powierzchnie

podczas procesu produkcji. Te warstwe ochronng mozna bardzo tatwo usungé po utozeniu, podczas pierwszego czyszczenia podtogi, wycierajgc lekko wilgotng Scierka
(ew. dodajgc dostepnego w handlu srodka czyszczacego).



